KINNITATUD
AS Saarte Liinid 01.23.2026
juhatuse otsusega nr 1-4/2

AS Saarte Liinid hankekord

I Uldsatted

1. Kaesolev hankekord (edaspidi kord) reguleerib aktsiaseltsis Saarte Liinid (edaspidi ka
Hankija) korraldatavate riigihangete planeerimist ja korraldamist ning hankelepingute
(edaspidi ka /eping voi lepingud) ettevalmistamist, s6lmimist, muutmist ja taitmise
jarelevalvet. Hankekorra nouete jargimine hangete labiviimisel on kohustuslik koigile
tootajatele.

2. Kord kehtestatakse riigihangete seaduses (edaspidi RHS) aktsiaseltsi Saarte Liinid kui
hankija suhtes satestatud tingimuste taitmise korraldamiseks. Korda rakendatakse koos
RHS-iga. Koik RHS-is ja kdesolevas korras nimetatud eeldatavad maksumused ja
eeldatavad kogumaksumused, maksumused ja kogumaksumused ning eelnevate
aluseks olevad tasud ja maksed arvestatakse kdibemaksuta.

3. Aktsiaselts Saarte Liinid on RHS & 5 Ig 3 p 3 moistes sadamatega seotud valdkonnas
tegutsev hankija, kui asjade ostmine, teenuste tellimine, ideekonkursside korraldamine,
ehitustoode tellimine voi ehitustodde ning teenuste kontsessioonide andmine on
seotud geograafilise ala ekspluateerimisega sadamateenuste osutamiseks
veetranspordiettevotjatele.

4. Vastavalt RHS § 15 Ig 8 kohaldab vorgustikusektori hankija hankelepingu s6lmimisel
RHS-i 3. peatiki 1. jaos satestatud korda, kui hankelepingu eeldatav maksumus on
vordne lihthanke piirméaaraga voi uletab seda, kuid on vdiksem kui rahvusvaheline
piirmaar, ning hankelepingu peamine eesmark on seotud tema tegutsemisega
vorgustikusektoris voi kui hankelepingu peamist eesmarki ei ole voimalik kindlaks
maarata.

5. Vastavalt RHS 8§ 15 Ig 9 kohaldab vorgustikusektori hankija hankelepingu s6lmimisel
RHS-i b. peatiikis satestatud korda, kui hankelepingu eeldatav maksumus on vordne
rahvusvahelise piirmédaraga voi uletab seda ning hankelepingu peamine eesmaérk on
seotud tema tegutsemisega vorgustikusektoris voi kui hankelepingu peamist eesmarki
ei ole voimalik kindlaks maarata.

6. Vastavalt RHS 8§ 15 Ig 10 kohaldab vorgustikusektori hankija sotsiaal- ja eriteenuste
hankelepingu s6lmimisel RHS-i §-s 166 satestatud korda, kui hankelepingu eeldatav
maksumus on vordne sotsiaal- ja eriteenuste riigihanke piirmaaraga voi lletab seda ja
hankelepingu peamine eesmark on seotud tema tegutsemisega vorgustikusektoris voi
kui hankelepingu peamist eesmarki ei ole voimalik kindlaks maarata.

7. AS Saarte Liinid RHS &8 5 Ig 3 p 3 nimetatud vorgustikusektori hankijana ei ole
kohustatud alla lihthanke piirmaara jaava riigihanke labiviimisel kohaldama RHS-is
satestatud menetlusreegleid ning juhindub RHS-is satestatud riigihanke korraldamise
Uldpohimotetest ja kédesolevast korrast. Hankija juhindub RHS-is satestatud
menetlusreeglitest, kui neile on vastavas riigihanke alusdokumendis otseselt viidatud.
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8. Korras satestatud tingimused kehtivad jargnevatele hangetele (edaspidi ka hange voi
hanked):

8.1. riigihanke rahvusvahelist piirmaara Uletavatele riigihangetele (edaspidi riigihange);

8.2. lihthanke piirmaéara (siin ja edaspidi vorgustikusektori hankijale kehtestatud lihthanke
piirmaarad) lletavatele riigihangetele (edaspidi /ihthange);

8.3. riigihangetele alla lihthanke piirmaarade (edaspidi ostumenetius);

8.4. sotsiaalteenustele ja eriteenustele.

9. Korra punktis 8.1. ja 8.5. nimetatud riigihanke rahvusvahelist piirmaara uletavate
riigihangete eeldatav hankelepingu maksumus on:

9.1. asjade ja teenuste hankelepingu korral 432 000 (nelisada kolmkiimmend kaks tuhat)
eurot ja tile selle;

9.2. ehitustodde hankelepingu ning kontsessioonilepingu korral 5404 000 (viis miljonit
nelisada neli tuhat) eurot ja ule selle;

9.3. sotsiaal- ja eriteenuste korral 1 000 000 (iiks miljon) eurot ja ule selle.

10. Korra punktis 8.3. nimetatud lihthanke piirméaéara uletavate riigihangete eeldatav
hankelepingu maksumus on:

10.1. vorgustikusektori hankija solmitava asjade voi teenuste hankelepingu korral 60 000
(kuuskimmend tuhat) eurot ja tle selle;

10.2. vorgustikusektori hankija solmitava ehitusto6de hankelepingu korral 300 000
(kolmsada tuhat) eurot ja iile selle.

11. Korra punktis 8.4. nimetatud alla lihthanke piirmaara jaavate riigihangete eeldatav
hankelepingu maksumus ilma kdibemaksuta on:

11.1. vorgustikusektori hankija s6lmitava asjade voi teenuste hankelepingu korral kuni
60 000 (kuuskiimmend tuhat) eurot;

11.2. vorgustikusektori hankija s6lmitava ehitusto6de hankelepingu korral kuni 300 000
(kolmsada tuhat) eurot.

12. Hangete korraldamise otsustab Hankija juhatusvoi struktuuriliksuse juht (edaspidi
hanget korraldav isik) vastavalt korrale, kinnitatud hankeplaanile, Hankija vajadustele
ja eelarvele.

13. Hankija lahtub asjade ostmiseks, teenuste ja ehitustéode tellimiseks hangete
planeerimisel, korraldamisel ning hankelepingute ja raamlepingute sdlmimisel
riigihangete seadusest, seaduse alusel kehtestatud 6igusaktidest, hanke rahastamisel
struktuuritoetustest ka vastavatest digusaktidest ning kdesolevast korrast.

Il Hanke korraldamise lildpohimotted ja hankeplaan

14. Hanke korraldamisel on Hankija kohustatud jargima RHS-is vastavale hankele
satestatut, sealhulgas riigihanke korraldamise ildpohimotteid (RHS § 3):

14.1. Hankija tegutseb riigihanke korraldamisel labipaistvalt, kontrollitavalt ja
proportsionaalselt;

14.2. Hankija kohtleb koiki isikuid, kelle elu- voi asukoht on Eestis, mGnes muus Euroopa
Liidu liikmesriigis, muus Euroopa Majanduspiirkonna lepinguriigis voi Maailma
Kaubandusorganisatsiooni riigihankelepinguga tGhinenud riigis, vordselt ja jalgib, et
koik isikutele seatavad piirangud ja kriteeriumid oleksid riigihanke eesmargi suhtes
proportsionaalsed, asjakohased ja pohjendatud;

14.3. Hankija tagab konkurentsi efektiivse arakasutamise riigihankel, kusjuures avalik-
oigusliku juriidilise isiku voi avalikke vahendeid kasutava eradigusliku isiku osalemine
riigihankes ei tohi moonutada konkurentsi tema poolt avalike vahendite kasutamise
tottu;
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14.4. Hankija véldib konkurentsi kahjustavat huvide konflikti;

14.5. Hankija kasutab rahalisi vahendeid saastlikult ja otstarbekalt, solmib hankelepingu
parima voimaliku hinna ja kvaliteedi suhte alusel ning viib riigihanke labi maéistliku aja
jooksul.

15. Hanke eeldatav maksumus maaratakse RHS-is sétestatud reeglite alusel. Hankija ei voi
jaotada riigihanget osadeks eesmargiga eirata RHS-is riigihange teostamiseks
kehtestatud korda voi noudeid, eriti kui hankelepingu esemeks on funktsionaalselt koos
toimivad voi sama eesmargi saavutamiseks vajalikud asjad, teenused voi ehitustood.
Hankija voib jaotada riigihanke osadeks, kui see on objektiivsetel pohjustel 6igustatud.

16. Asjade ostmine ja teenuste tellimine maksumusega alates 60 000 eurost ja ehitustoode
tellimine maksumusega alates 300 000 eurost (s.o. riigihanked ja lihthanked) toimub
eelarveaasta kohta koostatud hankeplaani alusel. Hankeplaani voib kanda ka
eelnimetatust vaiksema eeldatava maksumusega hankeid.

17. Hangete planeerimise eesmargil kinnitab juhatus hankeplaani eelarveaastaks hiljemalt
kolme (3) nddala jooksul peale eelarve kinnitamist Hankija noukogu poolt. Hankeid voib
vajadusel labi viia ka hankeplaani valiselt (edaspidi erakorralised hanked). Hanke
kajastamine hankeplaanis ei kohusta Hankijat hanget labi viima voi hanget labi viima
vastavalt hankeplaanis satestatud andmetele.

18. Erakorralised hanked on eelkdige hanked, mille korraldamise vajadus tuleneb
objektiivsetest asjaoludest, sealhulgas asjaoludest, mida ei olnud voimalik hankeplaani
koostamisel ette naha.

19. Hangete planeerimist ja hankeplaani koostamist korraldab 6igus- ja hankeosakonna
juht (edaspidi hankeplaani koostaja).

20. Hankeplaani koostamisel juhindub hankeplaani koostaja Hankija eelarves ettendhtud
rahalistest vahenditest, ndukogu otsustest ja kinnitatavatest dokumentidest, eelkdige
investeeringute ja soetuste ajakavadest, samuti Hankijale eraldatavatest rahalistest
vahenditest, s.h. Euroopa Liidu struktuuritoetustest, ja nende kasutamise tingimustest.

21. Hankeplaani koostamisel tuleb hangete planeerimisel arvesse votta hankelepingu voi
raamlepingu s6lmimiseni kuluvat aega, s.h. riigihanke alusdokumentide koostamiseks
vajalikku aega, samuti muid RHS-is satestatud tdhtaegu, s.h. pakkumuste esitamiseks,
riigihanke menetluses pakkujate kvalifitseerimiseks ja pakkumuste labivaatamiseks
ning hindamiseks vajalikku aega, samuti hankelepingu vo6i raamlepingu sélmimisele
eelnevat ooteaega vastavalt RHS-ile.

22. Hankeplaani muudetakse vastavalt vajadusele hankeplaani koostaja korraldamisel
tema enda voi hanget korraldava isiku algatusel, voi jarelevalve korras tehtud
ettepaneku alusel.

23. Hankeplaanis ndidatakse vahemalt jargmised andmed:
1) ostetava asja vOi tellitava teenuse nimetus (vajadusel tdpsustatakse riigihanke
alustamisel);
2) riigihanke menetluse liik;
3) hanketeate avaldamise koht (riigihangete registris ja/voi Hankija veebilehel) ja kas
riigihange korraldatakse elektroonilise hankena e-riigihangete keskkonnas;
4) hankelepingu eeldatav maksumus (konkreetse rahalise suurusena voi vahemikuna
voi kas maksumus on vordne voi uletab riigihanke piirmaara voi lihthanke piirmaara
vOi riigihanke rahvusvahelist piirmé&ara) ja finantseerimise allikas;
5) hanke algatamise eeldatav aeg kuu(de) voi kvartali tdpsusega;
6) hanke korraldamise eest vastutav isik (edaspidi hanke eest vastutav isik).
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Il Hanke eest vastutav isik ja hanke komisjon

24. Hanke eest vastutavaks isikuks on Uldjuhul struktuuriliksuse, mille tegevuseks
vajalikku asja ostetakse voOi teenust tellitakse, eest vastutav struktuuriliksuse juht.
Vastutavaks isikuks voib olla ka muu tootaja, kes on selleks maéaratud juhatuse
otsusega, juhatuse esimehe kaskkirjaga voi struktuuriliksuse juhi korraldusega (temale
alluvate tootajate hulgast). Alla lihthanke piirmaara jadavate hangete korraldamisel
maarab hanke eest vastutava isiku struktuuriliksuse juht kirjalikku taasesitamist
voimaldavas vormis. Hanke eest vastutav isik on ka tehnilise kirjelduse eest vastutav
isik ja lepingu taitmise eest vastutav isik, kui ei ole maaratud teisiti.

25. Hanke eest vastutav isik:

25.1. vastutab hanke labiviimiseks vajalike eelotsustuste ja toimingute teostamise eest;

25.2. teeb voitagab riigihanke valdkonna to6taja poolt hanke véljakuulutamiseks vajalike
toimingute tegemise;

25.3. koostab voOi tagab hangitavat asja voi teenust voi ehitustood hasti tundva(te)
isiku(te) poolt hanke labiviimiseks voimalikult Uksikasjaliku tehnilise kirjelduse,
kvalifitseerimistingimuste ja hindamiskriteeriumite koostamise;

25.4. vastutab hankedokumentide ettevalmistamise eest, koostades need voi tagades
nende koostamise vastavuses RHS-i nouetega, samuti, et nimetatud dokumendid
sisaldavad pakkujale vajalikku kogu teavet riigihanke menetluses osalemiseks;

25.5. teeb (riigihangete registris Hankija nimel kannete tegemiseks volituste olemasolu
korral) voi tagab vajalike toimingute ja kannete tegemise, sealhulgas andmete (hanke
tildandmed), hanke tingimuste (kvalifitseerimistingimused, vastavustingimused,
hindamise kriteeriumid, pakkumuse maksumuse vorm jm.) ja teadete (perioodiline
eelteade, kvalifitseerimissiisteemi teade, hanketeade, hankelepingu s6lmimise teade,
hankelepingu muutmise teade, hankelepingu I6ppemise teade jm. RHS-is noutud
teated) sisestamise ja esitamise riigihangete registris to6taja poolt, kellele on Hankija
andnud vastavad volitused, edastades eelnimetatud isikule 6igeaegselt selleks vajaliku
teabe;

25.6. korraldab ja tagab hankedokumentide véljastamise ja pakkumuste vastuvotmise,
s.h. e-menetluse korral;

25.7. vastutab RHS-is satestatud tdhtaegadest kinnipidamise eest;

25.8. koostab vo6i tagab vastuste koostamise pakkujate esitatud kusimustele ja
selgitustaotlusele ning tagab vastamise RHS-is satestatud korras;

25.9. tagab pakkujate teavitamise hankija otsustest;

25.10. korraldab ja tagab riigihanke menetluse kdigus loodud ja saadud dokumentatsiooni
sustematiseerimise ja sailitamise;

25.11. juhib pakkujatega peetavaid labiradkimisi (riigihanke menetlustes, kus
labiradkimised on lubatud) ja tagab ldabirddkimiste protokollimise;

25.12. jalgib lepingu taitmist (juhul, kui on lepingu taitmise eest vastutavaks isikuks) ja
teavitab vajadusel mittekohasest taitmisest struktuuritksuse juhti vOi juhatust
meetmete rakendamiseks lepingu kohase taitmise tagamiseks;

25.13. taidab muid kaesolevast korrast ja RHS-ist tulenevaid hanke eest vastutava isiku
tlesandeid.

26. Hanke eest vastutav isik esitab Hankija juhatusele (juhul, kui hanke eest vastutav isik ei
ole vastava struktuuritiksuse juht, siis kooskolastatult vastava struktuuritiksuse juhiga):

26.1. korra punktides 8.1., 8.2. ja 8.3. nimetatud hangete (riigihangete ja lihthangete)
labiviimiseks vajalike hankedokumentide eelndud tema poolt allkirjastatult, vastutades
esitatud dokumentide ja andmete digsuse eest;

26.2. hanke labiviimiseks vastavasisulise juhatuse otsuse eelndou, naidates selles
moodustava hanke komisjoni koosseisu ja muud korra punktis 28 nimetatud andmed.
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Juhatuse otsusega kinnitatakse hankedokumendid, moodustatakse hanke komisjon
(nimetatud ka hindamiskomisjon) ning maéaratakse kindlaks hanke ldbiviimiseks
vajalikud muud andmed ja asjaolud.

Juhatuse otsuses hanke algatamisel maaratakse kindlaks:
1) hanke nimetus;

2) hankelepingu eeldatav maksumus;

3) RHS-i alusel kohaldatav riigihanke menetluse liik;

4) hanke eest vastutav isik;

5) hanke komisjoni koosseis;

6) teate avaldamine Hankija veebilehel,;

7) muud vajalikud andmed ja otsustused, tulenevalt konkreetsest hankest.

Hanke komisjoni koosseisu kuulub vahemalt kolm (3) liiget, kellest liks méaaratakse
komisjoni esimeheks, ja protokollija. Hanke eest vastutav isik on hanke komisjoni
esimees, kui juhatuse otsuses ei ole maaratud teisiti.

Struktuurifondidest rahastatavate hangete korral maarab Hankija komisjoni koosseisu
ja padevuse vastavalt oOigusaktides ja struktuuritoetuse rakendamise eeskirjas
satestatud nouetele.

Arvestades konkreetse hanke spetsiifikat, on juhatusel ja/voi hanke komisjonil 6igus
kaasata komisjoni toosse soOltumatuid erapooletuid asjatundjaid, eksperte voi
spetsialiste, kes ei ole hanke komisjoni lilkkmed. Eelnimetatud kaasatud isikud on
haaleodiguseta.

Hanke korraldamisel peab véltima konkurentsi kahjustavat huvide konflikti vastavalt
arieetika aluste ja huvide konflikti vdltimise juhendile (avalikustatud Hankija veebilehel
www.saarteliinid.ee). Hanke komisjoni t06st ja menetletava hanke osas otsuste
tegemisel ei voi osa votta isik, kellel esineb huvide konflikt, s.o0. olukord, kus Hankija voi
tema nimel tegutseva isiku tootajal, ametnikul, juhatuse liikmel vo6i muul péadeval
esindajal, kes on kaasatud riigihanke ettevalmistamisse voi korraldamisse voi kes voib
muul moel mojutada selle riigihanke tulemust, on otseselt voi kaudselt finantsalaseid,
majanduslikke voi muid isiklikke huvisid, mida voib kasitada tema erapooletust ja
sOltumatust kahjustavatena (edaspidi hAuvide konflikl). Hanke komisjoni t66s ja
menetletava hanke osas otsuste tegemisel osalevad isikud kinnitavad vajadusel oma
erapooletust kdesolevas Korras sisalduva vormi kohases Erapooletuse ja
konfidentsiaalsuse deklaratsioonis, milles andmed projekti, hanke nime ja avaldamise
viite osas tdidetakse tulenevalt vastavast hankest.

Huvide konflikti esinemisel peab komisjoni liige viivitamatult hoiduma menetletava
hanke osas edasisest tegevusest komisjoni liikmena voOi otsuste tegemisest juhatuse
lilkmena ja toimima vastavuses arieetika aluste ja huvide konflikti valtimise juhendiga
ning teavitama sellest ka komisjoni. Taandunud komisjoni lilkkme ulesandeid tadidab
sellisel juhul tema asendusliige.

Hanke komisjoni Gilesandeks on (tulenevalt RHS-ist voi hankedokumentidest):

1) pakkumuste avamine (kui see on ette ndhtud);

2) pakkujate riigihanke menetlusest korvaldamise aluste kontrollimine ja korvaldamine;
3) pakkujate ja taotlejate kvalifitseerimine voi mittekvalifitseerimine;

4) pakkumuste vastavuse kontrollimine, pakkumuste vastavaks tunnistamine voi
mittevastavaks tunnistamine;

5) pakkumuste hindamine;

6) hankelepingu eeldatavat maksumust Uletavate pakkumuste korral jt. juhtudel
juhatusele ettepaneku tegemine otsustamiseks;

7) eduka pakkumuse viéljaselgitamine ja pakkumuse edukaks tunnistamine;
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8) riigihanke menetluse lopetamise otsuste tegemine;
9) muud RHS-ist voi hankedokumentidest tulenevad toimingud ja otsused.

Hanke komisjon on otsustusvoimeline, kui selle t66st votab osa rohkem kui pool
komisjoni liikmetest. Hanke komisjoni esimees ja liikkmed on haélediguslikud.
Protokollija on haalediguseta. Komisjoni otsus on vastu voetud, kui selle poolt hdaletab
ule poole komisjoni liikkmetest. Komisjoni liikkmel ei ole 6igust loobuda haaletamisest
vOi jaada erapooletuks. Otsusele vastu hddletanud komisjoni liikme eriarvamus tuleb
fikseerida kirjalikult komisjoni otsuses voi lisada otsusele kirjalik eriarvamus.

Hanke komisjoni juhib ja komisjoni liikmete vahelist infovahetust korraldab komisjoni
esimees. Komisjoni esimees vastutab komisjoni t66 eest. Hanke komisjoni koosolekud
ja vastu voetud otsused protokollib protokollija. Protokollile kirjutavad alla komisjoni
esimees, komisjoni liikkmed ja protokollija.

Kui hanke komisjoni ei moodustata, tdidab komisjoni tlesandeid hanke eest vastutav
isik. Hanke eest vastutava isiku puhul ei tohi esineda huvide konflikti ja ta peab olema
erapooletu. Huvide konflikti esinemisel peab ta juhinduma korra punktist 33 ja
teavitama oma taandumisest ning pohjustest isikule, kellele ta allub voi juhatusele.

Hanke komisjoni otsused vaatab labi juhatus (vélja arvatud juhul, kui koik juhatuse
liikkmed on vastava hanke komisjoni haalediguslikud liikmed, voi kui juhatus on
otsustanud teisiti), kes annab hinnangu hanke komisjoni otsuste vastavusele
oigusaktides satestatud nouetele, edukal pakkujal riigihanke menetlusest korvaldamise
aluste puudumisele ning otsustab edukaks tunnistatud pakkumuse esitanud pakkujaga
hankelepingu solmimise. Kaesolevas punktis satestatut ei rakendata uldjuhul
struktuurifondidest rahastatavate hangete, millised on vastavalt struktuuritoetuse
rakendamise eeskirjale rakendustiksuse kontrolli all, osas.

Hanke komisjoni volitused kehtivad kuni hankelepingu (voi raamlepingu) s6lmimiseni.

IV Riigihanke korraldamine

40.

41.

Lepingute s6lmimiseks asjade ostmisel ja teenuste tellimisel maksumusega 432 000
eurot ja ule selle ning ehitustdodde tellimisel maksumusega 5 404 000 eurot ja ule selle,
samuti korra punktis 8.2. margitud juhtudel (hanke rahastamine struktuuritoetusest ja
hankelepingu eeldatav maksumus on suurem kui riigihangete seaduses nimetatud
riigihanke piirmaér) tuleb korraldada riigihanke menetlus vastavalt RHS-ile ja korrale.
Korra punktis 8.2. méargitud hangete korral jargida ka struktuuritoetuste kasutamist
reguleerivaid digusakte.

Riigihanke alustamisel avaldatakse hanketeade riigihangete registris vastavalt RHS-ile.
Riigihanke kohta teabe avaldamine Hankija veebilehel ei ole noutav.

V Lihthanke korraldamine

42,

43.

44,

Lepingute s6lmimiseks asjade ostmisel ja teenuste tellimisel maksumusega 60 000
eurot kuni 431 999 eurot ning ehitustdode tellimisel maksumusega 300 000 eurot kuni
5 403 999 eurot tuleb korraldada lihthange vastavalt RHS § 125 satestatule.

Lihthankemenetlus algab hanketeate avaldamisega riigihangete registris (vélja arvatud
RHS § 125 loikes 3 satestatud juhul) ning I6peb RHS § 73 loikes 3 satestatud alusel.

Lihthanke kohta teabe avaldamine Hankija veebilehel ei ole noutav.
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45. Hankija méaarab lihthanke dokumentides lihthankemenetluse korra. Lisaks RHS-i §-is
125 satestatud nouetele voib hankija lihthankemenetluse korra maaramisel lahtuda ka
teistest RHS-i satetest.

46. Lihthanke korraldamiseks valmistab hanke eest vastutav isik ette korra punktis 25
nimetatud dokumendid vajalikus ulatuses, lahtudes hankelepingu esemeks olevatest
asjadest, teenustest voi ehitustoddest.

VI Alla lihthanke piirmaara jaavate hangete korraldamine (ostumenetlus)

47. Alla lihthanke piirmaéara jadvate hangete korral (asjade ostmine ja teenuste tellimine
maksumusega kuni 60 000 eurot ja ehitustoode tellimine maksumusega kuni 300 000
eurot) tuleb Idhtuda RHS-i §-s 3 sétestatud riigihanke korraldamise lildpohimotetest, et
tagada olemasolevate konkurentsitingimuste efektiivne é&rakasutamine, jargida
rahaliste vahendite saastliku ja otstarbeka kasutamise pohimotet ning saavutada hanke
eesmark moistliku hinnaga, tagades konkurentsi korral erinevate pakkumuste
vordlemise teel parima voimaliku hinna ja kvaliteedi suhte (ostumenetlus).

48. Ostumenetluse korraldamisel:

48.1. lahtutakse kdesolevast korrast;

48.2. hanke eest vastutav isik otsustab hankedokumentide voi hinnapéaringu koostamise
vajaduse lle, koostab need voi tagab nende koostamise;

48.3. hanke eest vastutav isik hindab turuolukorda ning uldjuhul maaratleb
potentsiaalsete pakkujate ringi;

48.4. esitab Hankija ettepaneku riigihanke menetlusel osalemiseks ja hankedokumendid
vOi hinnaparingu Gldjuhul vahemalt 3-le (kolmele) turul vastavat asja miilivale, teenust
vOi ehitustodd pakkuvale isikule;

48.5. voib Hankija avaldada Hankija veebilehel teate hankelepingu s6lmimise soovi kohta
ja teabe pakkumuste esitamiseks, valjastamata Uhelegi isikule kutset riigihanke
menetluses osalemiseks.

48.6. Hankija votab pakkumuse vahemalt tGhelt (1) pakkujalt alljargnevatel juhtudel:

48.6.1. hangete puhul, mille hankelepingu eeldatav maksumus ilma kdibemaksuta on
asjade ostmisel voi teenuste tellimisel kuni 20 000 eurot voi ehitustodde tellimisel
kuni 30 000 eurot;

48.6.2. tehnilistel voi ainudiguste, sealhulgas intellektuaalomandi diguste kaitsega seotud
pohjustel, mis voimaldavad lepingu s6lmida tksnes tUhe pakkujaga, voi kunstilistel
pohjustel, sealhulgas unikaalse kunstiteose voOi kunstilise esituse loomisel voi
omandamisel;

48.6.3. lepingu kiire so6lmimine on vajalik Hankijast soltumatute ettendgematute
siindmuste tagajarjel tekkinud darmise vajaduse tottu;

48.6.4. toimunud avariide korral voi voimaliku avarii tunnuste ilmnemise korral:

48.6.4.1. avarii pohjuste selgitamiseks voi avarii ennetamiseks on vajalik tellida ekspertiis
ning padevat ekspertiisi teostavate isikute hulgas puudub konkurents;

48.6.4.2. avarii jargselt voi avarii ennetamiseks on ekspertiisi akti kohaselt vajalik kiiresti
tellida uurimis-, moodistus-, projekteerimis- ja/voi ehitustood avariieelse olukorra
taastamiseks;

48.6.5. kui asju ostetakse samalt pakkujalt varem ostetud asjade osaliseks asendamiseks
voi taiendamiseks ning pakkuja vahetuse tottu tuleks osta teistsuguste tehniliste
omadustega asju, mis ei oleks olemasolevate asjadega tehniliselt kokkusobivad, voi
mille hooldamine ja kaditamine tooks kaasa tehnilisi probleeme;

48.6.6. asju ostetakse eriti soodsatel tingimustel voi lihikese aja jooksul pakutud eriti
soodsat voimalust dra kasutades tavalisest turuhinnast oluliselt madalama hinnaga
vOi asju ostetakse kaubaborsil;

48.6.7. juhul, kui eelnevalt korraldatud ostumenetluse kaigus ei ole esitatud uhtegi
pakkumust voi kui koik pakkujad voi esitatud pakkumused ei vastanud hanketeates,
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hankedokumentides voi hinnaparingus esitatud nouetele, s.h.
kvalifitseerimistingimustele;

48.6.8. tellitakse samalt pakkujalt esialgses projektis voi lepingus mittesisaldunud, kuid

esialgses lepingus kirjeldatud ehitust6dde tegemiseks voi teenuste osutamiseks
ettendgematute asjaolude tottu vajalikuks osutunud tdiendavaid ehitustoid voi
teenuseid, kusjuures selliseid tdiendavaid ehitustoid voi teenuseid ei saa tehniliselt
voi majanduslikult esialgse lepingu esemest eraldada ilma Hankijale suuri kulutusi
pohjustamata voi on tdiendavad ehitustood voi teenused esialgse hankelepingu
taitmiseks valtimatult vajalikud;

48.6.9. muudel pohjendatud juhtudel.

49.

50.

51.

52.

53.

Ostumenetluses voib vajadusel kohaldada kaesoleva korra lll peatlikis satestatut
hankedokumentide kinnitamise ja hanke komisjoni osas, samuti juhatuse poolt hanke
komisjoni otsuste labivaatamise osas.

Pakkujad esitavad oma pakkumused Hankija poolt maaratud ajaks, viisil ja koosseisus
kas vormikohase pakkumusena voi vabas vormis soéltuvalt ostumenetluses Hankija
poolt kehtestatud tingimustest ja nouetest.

Alla lihthanke piirmaara jaavate hangete korral eelistatakse Uldreeglina eduka
pakkumuse valiku kriteeriumina madalaimat hinda. Voimalusel kasutatakse ka muid
objektiivset hindamist voimaldavaid kriteeriume (garantiiaeg, kvaliteet jms), millest on
eelnevalt pakkujaid teavitatud.

Alla lihthanke piirmaara jddavate hangete labiviimisel on hanke eest vastutavaks isikuks
kdesoleva korra punktis 24 (ja selle alapunktides) maaratud isik, kes lahtub
ostumenetluse labiviimisel Hankija vajadustest vastavas struktuuriliksuses, rahalistest
voimalustest (sealhulgas struktuuriliksuse eelarvest) ja eelnevatest Hankija sisestest
kooskolastustest (olemasolul).

Ostumenetluses asjade ostmisel, teenuste tellimisel ja ehitustoode tellimisel
maksumusega kuni 10 000 eurot/kalendrikuus tehtavad otsustused (ja vajadusel nende
pohjendused) kinnitab voi fikseerib oma otsuse hanget korraldav isik kirjalikku
taasesitamist voimaldavas vormis. Juhul, kui eduka pakkumuse maksumus uletab 10
000 eurot/kalendrikuus asjade ostmisel, teenuste tellimisel ja ehitustoode tellimisel,
esitab hanke eest vastutav isik ostumenetluses esitatud ja koostatud dokumendid
kooskolastamiseks juhatusele ja/voi finantsjuhile ja/voi taristuosakonna juhile enne
pakkujate teavitamist riigihanke menetluse tulemustest. Mittekooskolastamise korral
tuleb ostumenetluses tehtud otsustused Ule vaadata nende vastavusse viimiseks RHS-
i ja korraga.

VIl Sotsiaal- ja eriteenused

54.

55.

56.

Vastavalt RHS &8 15 Ig 10 kohaldab vorgustikusektori hankija sotsiaal- ja eriteenuste
hankelepingu s6lmimisel RHS 8-s 166 satestatud korda, kui hankelepingu eeldatav
maksumus on vordne sotsiaal- ja eriteenuste riigihanke piirméaaraga voi lletab seda ja
hankelepingu peamine eesmark on seotud tema tegutsemisega vorgustikusektoris voi
kui hankelepingu peamist eesmarki ei ole voimalik kindlaks maarata.

Vastavalt RHS § 166 Ig 1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/25/EL XIV lisas
nimetatud sotsiaal- ja eriteenuste hankelepingute s6lmimisel kohaldab hankija RHS §-
s 126 satestatut, kui RHS 8-s 166 ei ole satestatud teisiti.

Vastavalt RHS & 166 Ig 3 sotsiaal- ja eriteenuste erimenetlus, vélja arvatud RHS § 126
loikes 6 satestatud juhul (mil Hankijal on 6igus korraldada sotsiaal- ja eriteenuste
erimenetlus  viéljakuulutamiseta labirdakimistega hankemenetlusena), algab
hanketeate, perioodilise eelteate voi kvalifitseerimissiisteemi teate avaldamisega
registris.



57.

58.

59.

60.

61.
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Vastavalt RHS §8 14 Ig 2 p 3 on riigihanke piirmaar RHS-i tdhenduses Euroopa
Parlamendi ja noukogu direktiivi 2014/25/EL XVIl lisa 1.-b. jaotises nimetatud
sotsiaalteenuste hankelepingu korral 300 000 eurot.

Vastavalt RHS 8 14 Ig 2 p 1 on riigihanke piirmaar RHS-i tdhenduses Euroopa
Parlamendi ja noukogu direktiivi 2014/25/EL XVIl lisa 6.-15. jaotises nimetatud
eriteenuste hankelepingu korral 60 000 eurot.

Hankija jargib sotsiaal- ja eriteenuste tellimisel, mille hankelepingu eeldatav maksumus
on alla sotsiaal- ja eriteenuste riigihanke piirmaara, RHS-i 8-s 3 satestatud riigihanke
korraldamise pohimotteid ning soélmib hankelepingu kirjalikus vormis, kui selle
maksumus ilma kaibemaksuta on vahemalt 20 000 eurot.

Sotsiaal- voi eriteenuste tellimiseks hindab hanke eest vastutav isik tellitava teenuse
turuolukorda ning maaratleb potentsiaalsete pakkujate ringi. RHS-is séatestatud
juhtudel korraldab hanke eest vastutav isik hanketeate avaldamise riigihangete registris
ja vajadusel Hankija veebilehel.

Hanke eest vastutav isik korraldab potentsiaalsetele pakkujatele pakkumuse esitamise
ettepaneku edastamise. Hanke eest vastutav isik kontrollib saabunud pakkumusi ning
selgitab vélja eduka pakkumuse. Kui sotsiaal- voi eriteenuse maksumus on 10 000
(kimme tuhat) eurot voi Ule selle, on sotsiaal- voi eriteenuse tellimiseks vajalik kirjalik
juhatuse otsus.

VIll Lepingu solmimine ja muutmine. Lepingu taitmise jarelevalve, hankega seotud
dokumendid

62.

63.

64.

65.

66.

67.

Rahvusvahelises hankemenetluses ei voi hankija hankelepingut s6lmida enne 14 paeva
moodumist teate esitamisest otsuse kohta, millele jargneb hankelepingu voi
raamlepingu s6lmimine (edaspidi oofeaeg). Riigihangetes, mille eeldatav maksumus
on vaiksem kui rahvusvaheline piirmaéar, kohaldab hankija 10 paevast ooteaega.
Lihthankes ei voi hankija hankelepingut s6lmida enne 5 to6pdeva moddumist teate
esitamisest otsuse kohta, millele jargneb hankelepingu voi raamlepingu s6lmimine.
Ooteaega ei pea kohaldama hankelepingu s6lmimisel raamlepingu voi diinaamilise
hankesusteemi alusel, valjakuulutamiseta labiradkimistega hankemenetluse korral voi
juhul, kui riigihanke menetluses on RHS-i § 120 Ig 2 nimetatud otsuse tegemise ajal
vaid uks riigihankes osalev pakkuja. Enne ooteaja moddumist s6Imitud hankeleping on
tihine.

Lepingu peab Hankija s6lmima kirjalikus vormis, kui selle maksumus on vahemalt 20
000 eurot. Hankija voib riigihanke alusdokumentides satestada, et hankeleping
solmitakse kirjalikus, elektroonilises voi notariaalses vormis.

Leping teenuste tellimiseks tuleb s6lmida soltumata maksumusest kirjalikult juhul, kui
poolte Uhesuguse arusaama tagamiseks on teenuse osutamise tingimustes ja teenuse
kvaliteedis oluline eelnevalt kirjalikult kokku leppida.

Leping allkirjastatakse digitaalselt voi paberkandjal. Paberdokumendina vormistatud
leping allkirjastatakse lepingu pooltele vastavas arvus eksemplarides.

Leping, mille maksumus ilma kdibemaksuta jaab alla 20000 euro, tuleb
dokumenteerida kirjalikku taasesitamist voimaldaval kujul (Hankija hinnakisimine
(hinnakisimised), pakkuja(te) hinnapakkumine (hinnapakkumised), Hankija tellimus,
teostatud ehitusto6 voOi teenuse vOi asja Uleandmise-vastuvotmise akt, arve,
ostukviitung vmt.).

Lepingule kirjutab alla Hankija esindusoiguslik juhatuse liige vastavuses Hankija
pohikirjaga. Struktuuriliksuse juhil, kelle tegevusvaldkonna eelarves on ette nahtud
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69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.
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rahalised vahendid vastava asja ostmiseks voi teenuse tellimiseks, on digus s6lmida
leping vastavalt talle antud volitustele.

Kui hankelepinguga voetakse Hankijale rahalisi kohustusi, milliseid ei ole ette nahtud
jooksva aasta eelarve kuludes, annab Hankija ndukogu nousoleku hankelepingu
sOlmimiseks.

Hanke eest vastutav isik (voi hankelepingu taditmise eest vastutav isik, kui see isik on
eraldi maaratud) vastutab lepingust tulenevate AS Saarte Liinid kohustuste taitmise ja
lepingu taitmise jarelevalve eest.

Lepingu taitmise jarelevalve tahendab pidevat kontrolli selle tle, kas lepingu pooled
tdidavad kohustusi nouetekohaselt. Muuhulgas jalgitakse lepingu tdhtaegadest
kinnipidamist, (leantavate asjade kogust ja kvaliteeti, pretensioonide esitamise
tahtaegsust, vigade tekkimist, garantii kehtivuse ajal pretensioonide esitamist jm.

Juhul, kui hankelepingu taitmise eest vastutaval isikul on teisele poolele pretensioone
lepingu taitmise Ule, konsulteerib ta pretensiooni esitamise osas Oigus- ja
hankeosakonna juhiga, vajadusel hanke eest vastutava isikuga ja juhatusega.
Pretensioonid tuleb esitada kirjalikult. Pretensioonide esitamise 0igus on olenevalt
lepingus satestatust kas lepingu allkirjastajal voi hanke eest vastutaval isikul voi
lepingus satestatud isikul.

Lepingu taditmise jarelevalve 10peb lepingu kehtivusaja I6ppemisel. Juhul, kui lepingus
on kokku lepitud garantiis, |opeb lepingu taditmise jarelevalve garantii kehtivusaja
I6ppemisega.

Hankelepingu muutmine on erandlik ning vajab igakordset pohjendamist.

Hanke ettevalmistamise kaigus arvestatakse muuhulgas eesmargiga valtida
hankelepingu hilisemat muutmist.

Hankelepingu muutmises voib kokku leppida Giksnes seaduses satestatud juhul.

Enne hankelepingu muutmises kokku leppimist koostab hankelepingu taitmise eest
vastutav isik hankelepingu muutmise taotluse koos oma seisukohtadega.

Oigus- ja hankeosakonna juht kontrollib enne taotluse kooskdlastamist, kas
hankelepingu muutmist tingivad asjaolud on pohjendatud ja vastavad hankelepingu ja
oigusaktide, sealhulgas RHS-i nduetele.

Hankelepingu taitmise eest vastutav isik teavitab hanke eest vastutavat isikut
hankelepingu muutmise taotlusest. Hankelepingu taitmise eest vastutav isik korraldab
hankelepingu muudatuse kohta registrile hankelepingu muutmise teate esitamise 10
kalendripdeva jooksul muudatuse tegemisest arvates, kui RHS-is ei ole satestatud
teisiti.

Hanke eest vastutav isik tagab tema tegevusvaldkonnas hanke korraldamisega seotud
dokumentide sailitamise ja Hankija keskkontori arhiivi (ileandmise vastavalt Hankija
asjaajamisjuhendis satestatud korrale.

Digitaaldokumentide arhiveerimine, samuti Hankija poolt labiviidud hangete ja nende
tulemusena solmitud lepingutega seotud dokumentatsioon (sh hankedokumendid,
pakkumused, protokollid, otsused, kirjavahetus, lepingud jms) registreeritakse,
menetletakse ja sdilitatakse Hankija dokumendihaldussusteemis vastavalt
asjaajamiskorrale. Hankija hangete (s.h. ostumenetluste) registrisse tuleb kanda ka
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eduka pakkuja nimi, registrikood, edukaks tunnistatud pakkumuse maksumus,
menetluse liik (ostumenetluse puhul ka mitu hinnapéringut). Dokumentatsiooni
registreerimise korraldab ja selle eest vastutab hanke eest vastutav isik. Kdesolevas
punktis satestatut jargida vastava asjaajamiskorra (dokumendihaldussiisteemi) ja
hangete registri kehtestamisel.

IX Hankelepingu Ioppemisest teavitamine

81. RHS-is satestatud juhtudel ja tingimustel esitab Hankija (hanke eest vastutav isik esitab
(voi tagab esitamise isiku poolt, kellel on volitused kannete tegemiseks riigihangete
registris)) riigihangete registrile 30 (kolmekiimne) pé&deva jooksul pérast
hankemenetluse 16ppemist hankelepingu s6lmimise teate voi kui hankemenetlus on
I6ppenud RHS §73 Ib6ike3 punktide 2-7 alusel, margib registris peamised
hankemenetluse I6ppemisega seotud asjaolud.

Hankija esitab registrile 30 pdeva jooksul parast hankelepingu vo6i raamlepingu
loppemist voi raamlepingu alusel s6lmitud viimase hankelepingu |6ppemist, kui
hankeleping 160peb hiljem kui raamleping, riigihangete registrile seal noutud teabe.

X Loppsatted

82. Riigihangete teostamisel kiisimustes, mis pole reguleeritud kéaesoleva korraga,
juhindutakse RHS-ist ja teistest 6igusaktidest.

83. AS Saarte Liinid hankekord kdesolevas redaktsioonis joustub 23. jaanuaril 2026. a.
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ERAPOOLETUSE JA KONFIDENTSIAALSUSE DEKLARATSIOON

PROJEKTI NIMI:

RIIGIHANGE nimetusega

VIIDE AVALDAMISE KOHTA:

Kaesolevaga kinnitan, et mulle teadaolevalt ei ole mul huvide konflikti ettevotjate suhtes, kes on
esitanud selles hankes pakkumuse, kas eraldi voi riihma lilkkmena, voi seoses esitatud alltodvotjatega.

Minu teadmise ja parima arusaamise jargi ei ole varasemaid, praegusi ega lahitulevikus esile kerkida
voivaid fakte ega asjaolusid, mis voiksid minu soltumatuse osapoolte silmis kahtluse alla seada ning
kui hindamisprotsessi kdigus peaks ilmnema, et selline suhe eksisteerib voi on loodud, I6petan ma
viivitamatult hindamisprotsessis osalemise.

Ma kinnitan, et kui ma avastan voi kui peaks ilmnema pakkumuste avamisel, hindamisprotsessi
tulemusel voi lepingu muutmisel, et konealune konflikt esineb voi on tekkinud, teatan ma sellest
viivitamata vahetule juhile ja/voi siseaudiitorile ja/voi valisaudiitorile ja kui huvide konflikt on kindlaks
tehtud, I6petan osalemise hindamisprotsessis ja koikides seonduvates tegevustes.

Ma kinnitan samuti, et tagan mulle usaldatud teabe konfidentsiaalsuse. Ma ei avalda Uhtki
konfidentsiaalset asjaolu, mis on mulle teatavaks tehtud voi mis ma olen teada saanud. Ma ei kasuta
mulle antud teavet pahatahtlikult. Tdpsemalt, ma annan nousoleku hoida enda teada hindamise kaigus
vOi tulemusel mulle teatavaks saanud vo6i minu ette valmistatud mis tahes teabe voi dokumendid ja
tagada nende konfidentsiaalsus ning kasutada neid ainult hindamise eesmargil ja mitte avaldada neid
kolmandale isikule.

Kinnitan, et olen ndus osalema ulalnimetatud hankemenetluse hindamisel. Kaesoleva deklaratsiooni
esitamisega tunnistan, et olen tutvunud hankemenetluse kohta tdnase kuupdevani kattesaadava
teabega. Lisaks kinnitan, et tdidan oma kohustusi ausalt ja oiglaselt.

Deklareerin, et mul ei ole hankemenetluses osalevate pakkujatega huvide konflikti ning kohustun
jargima riigihangete seaduse paragrahvi 3 punkte 2 ja 4 ja paragrahvi 110 loiget 5.

Deklareerin, et olen tutvunud korruptsioonivasta§e seadusega ning AS Saarte Liinid juhatuse esimehe
kaskkirjaga nr 1/1-7/9, 01.10.2015 ja selle lisaga , Arieetika alused ja huvide konflikti valtimise juhend”.

Nimi

Isikukood

Ametikoht
organisatsioonis

Ulesanne riigihanke
menetluses

Allkiri

Kuupéev
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